O DIREITO BRASILEIRO: RAIZES
HISTORICAS*

Antonio dos Santos Justo

Quando, em 22 de Abril de 1500, a armada comanda-
da por Pedro Alvares Cabral chegou a Terra de Vera Cruz,
o Direito Portugués estendeu a sua vigéncia a um territo-
rio mais, com sensibilidade as condi¢des especificas da
grande Nagdo de que todos (Brasileiros e Portugueses) nos
orgulhamos. Vigoravam, entdo, em Portugal, as Ordena-
¢oes Afonsinas e diversa legislagdo extravagante que rapi-
damente iriam também aplicar-se no Brasil '.

A Histéria juridica luso-brasileira tinha comegado!

Que Direito levaram os Portugueses para o Brasil?
Naturalmente, o seu Direito, cuja Historia tem, como ter-
mo a quo, a independéncia de Portugal que ocorreu cerca
do ano 11402 Porém, os seus antecedentes remontam a

*  Discurso proferido na Universidade Lusiada/Porto, em 4 de maio
de 2001, a proposito de “O Direito no Limiar do III Milénio”.
Tao-s6 se acrescentaram a notas de rodapé.

1  Vid. Sivio MEIRA, Teixeira de Freitas. O Jurisconsulto do Im-
peério. Vida e Obra 2 (Brasilia/1983) 49.

2 Vid. Marcello CAETANO, Historia do Direito Portugués, 1. Fon-
tes. Direito Publico (1140-1495) (Editorial Verbo/Lisboa 1981)
29; Mario Julio de ALMEIDA COSTA, Historia do Direito Por-
tugués 3 (Livraria Almedina/Coimbra 2000) 174; Ruy de
ALBUQUERQUE/ Martim de ALBUQUERQUE, Histdria do
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longa noite dos tempos: aos primitivos povos (Iberos,
Celtas, Celtiberos, Lusitanos); e aos invasores (Gregos,
Fenicios, Cartagineses, Romanos, Germanos e Arabes).

De todos herdamos institutos juridicos que enrique-
ceram o nosso Direito: v. g., a comunh&o geral de bens en-
tre conjuges € a composi¢do corporal designada por “en-
trar as varas”, provavel sobrevivéncia de usos indigenas
anteriores 4 dominagdo romana®; a quota de livre disposi-
¢do testamentaria denominada ter¢a que, oriunda do direi-
to mugulmano, vigorou até 1910%; e a “posse de ano e dia”
que, sendo publica e pacifica, colocava o possuidor numa
posigdo privilegiada perante terceiros e cuja origem franca
¢ aceita por PAULO MEREAS. Sem ignorar o grande
contributo prestado pelo Direito Romano antes e depois
do seu “renascimento”, no século XII; e pelo Direito
Germanico, cujo Coédigo Visigotico vigorou, em Portugal,
pelo menos até ao século XIIIC.

Direito Portugués I (1140-1415) 1* Parte 10 (Ed. Pedro Ferreira/
Lisboa 1999) 7-8; e Nuno José ESPINOSA GOMES DA SILVA,
Historia do Direito Portugués. Fontes de Direito 3 (Fund. C.
Gulbenkian/Lisboa 2000) 139-147

3 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 163-164 ¢ 80-81; Ruy de
ALBUQUERQUE/Martim de ALBUQUERQUE, ibidem 432-435;
e ESPINOSA GOMES DA SILVA, ibidem 152

4 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 166; Ruy de ALBUQUERQUE/
Martim de ALBUQUERQUE, ibidem 446; e ESPINOSA GOMES
DA SILVA, ibidem 153

5 Vid. Manuel PAULO MEREA, Sobre a Posse de Ano e Dia nos
Foros da Idade Média Peninsular no BUSC 49-50 (1947) 6; Luis
CABRAL DE MONCADA, 4 “Posse de Ano e Dia” nos costu-
mes Municipais Portugueses em Estudos de Histéria do Direito
(Universidade de Coimbra/Coimbra 1948) 227-260; e Guilherme
BRAGA DA CRUZ, 4 Posse de Ano e Dia no Direito Hispdnico
Medieval em Obras Esparsas 1 1*. Parte (Universidade de
Coimbra/Coimbra 1979) 259-281.

6 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 183-185; Ruy de ALBU-
QUERQUE/Martim de ALBUQUERQUE, ibidem 171-173; ¢
ESPINOSA GOMES DA SILVA, ibidem 155-159.
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Porém, a primeira época da nossa Historia juridica,
que decorre entre 1140 e 1248 (inicio do reinado de D.
Afonso III), a que ALMEIDA COSTA chama “periodo da
individualizacdo do Direito Portugués”, mostra-nos um
direito rudimentar e empirico, que tem nos costumes e
forais as suas fontes predominantes e, no tabelido, a figura
marcante’. Depois, gragas a ciéncia juridica renascida em
Bolonha?®, desenvolvida em Perusa’ e largamente difundi-
da em Portugal no Studium Generale criado por D. Dinis
entre 1288 e 1290°, o nosso Direito transformou-se: a lei
que, por influéncia do Direito Romano, se considera mani-
festagdo da voluntas regis, ganha dindmica, prolifera e ra-
pidamente substitui o costume como fonte principal do di-
reito. S3o notadveis a sua fungdo civica, moralizadora, na
luta contra os maus costumes € o servigo, que prestou, no
fortalecimento do poder régio e na construgdo do Estado
moderno. O pensamento juridico readquire a dignidade

7 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 183-196; Ruy de ALBU-
QUERQUE/Martim de ALBUQUERQUE, ibidem 209-212; ¢
ESPINOSA GOMES DA SILVA, ibidem 147-167.

8 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 210-212; Ruy de ALBU-
QUERQUE/Martim de ALBUQUERQUE, ibidem 245-253; e
ESPINOSA GOMES DA SILVA, ibidem 197-204; e Rui Manuel
de Figueiredo MARCOS, 4 Legislagdo Pombalina. Alguns As-
pectos Fundamentais no suplemento XXXIII ao BFDC (1990) 50-
51.

9 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 236-241; Ruy de ALBU-
QUERQUE/Martim de ALBUQUERQUE, ibidem 253-256; e
ESPINOSA GOMES DA SILVA, ibidem 204-216; ¢ Rui MAR-
COS, ibidem 52-54.

10 Vid. Marcello CAETANO, ibidem 283-288; Vid. ALMEIDA
COSTA, ibidem 229-232; Ruy de ALBUQUERQUE/Martim de
ALBUQUERQUE, ibidem 330-332; ¢ ESPINOSA GOMES DA
SILVA, ibidem 253-261.
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cientifica e, revestido da auctoritas universitaria, o jurista
¢ considerado um verdadeiro conditor iuris''

As consequéncias sdo enormes: combate-se a auto-
tutela; transforma-se o onus probandi; separam-se 0s pro-
cessos civil e penal; caminha-se para a uniformizag¢ao dos
delitos e das penas. Enfim, nas palavras de ALMEIDA
COSTA, “o nosso Pais ia-se integrando no mundo dos iura
communia'?”.

Em 1446 ou 1447, no reinado de D. Afonso V, foram
aprovadas as Ordenag¢des Afonsinas, a nossa primeira com-
pilacdo oficial mandada elaborar, anos antes, pelo Rei da
Boa Memoria. O Direito Portugués progride para a sua in-
dependéncia, reduzindo o ius commune a direito subsidia-
rio. Ai se consagram, como fontes do direito patrio, as leis,
os estilos da Corte e o costume: a lei expressa a voluntas
do monarca; os estilos da Corte adquirem o sentido de ju-
risprudéncia uniforme e constante dos tribunais superio-
res; € o costume, cuja obrigatoriedade resultava da
harmonizag¢do da sua génese (pratica social constante acom-
panhada da convicg¢do de sua obrigatoriedade juridica) com
a idéia duma aquiescéncia tacita do rei. Inserido no mes-
mo plano da lei, o costume tanto podia ser secundum legem,
como praeter legem e mesmo contra legem'®. Foi, assim,
acolhida a ligdo do jurisconsulto romano IULIANUS: se
as leis s obrigam porque foram admitidas pela voluntas
populi, também devemos observar aquilo que, sem se en-
contrar escrito, 0 povo aprovou; por isso, as leis sdo ab-
rogadas ndo s6 “suffragio legislatoris” , mas também
“tacito consensu omnium per desuetudinem'”.

11 Vid. Ruy de ALBUQUERQUE/Martim de ALBUQUERQUE,
ibidem 241-242 e 289-315.

12 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 268.

13 Cf. Ordenagdes Afonsinas II, 9. Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem
304-308; e ESPINOSA GOMES DA SILVA, ibidem 276.

14 Cf. D. 1,4,32,1.
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Depois desse brevissimo excurso pela Historia do
nosso Direito, chegamos ao ano de 1500: o Brasil ¢,
doravante, parte de Portugal e, portanto, territorio onde o
Direito Portugués também vigora. A Histoéria dos dois Po-
vos une-se ¢ a Historia Juridica torna-se comum. Cimenta-
a uma sé cultura manifestada na lingua, na literatura, na
poesia, na arte, no direito, na sensibilidade lusiada!

Escassos anos volvidos, em 1521, D. Manuel I publi-
ca a edi¢do definitiva de suas Ordenagdes ditas Manuelinas,
que vigoraram no territorio portugués (continental e ultra-
marino) até 1603'. Em 1569, juntou-se-lhes a Colecdo de
Leis Extravagantes de Duarte Dunes do Ledo, procurador
da Casa da Suplicacdo, a quem o Cardeal D. Henrique, re-
gente na menoridade de D. Sebastido, pedira que reunisse,
numa colectinea, os numerosos diplomas avulsos publica-
dos depois de 1521'%. E, por lei de 11 de Janeiro de 1603,
iniciaram a sua vigéncia as Ordenag¢des Filipinas, que se
prolongou até 1867 e 1916, respectivamente em Portugal e
no Brasil'’.

Entretanto, em 18 de Agosto de 1769, a famosa Lei
da Boa Razdo reduziu o direito subsidiario ao Direito Ro-
mano (que se apresentasse conforme a boa razdo, ou seja,
a recta ratio jusnaturalista) e as leis das Nagdes cristas,
iluminadas e polidas, em matéria politica, econémica, mer-
cantil e maritima. E quanto ao costume, impos trés requi-
sitos: 1) ser conforme a razdo boa; 2) ndo contrariar a lei;
3) ter mais de cem anos de existéncia'®. Assim penetrou,

15 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 281-285 ¢ ESPINOSA GOMES
DA SILVA, ibidem 290-301.

16 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 285-288 ¢ ESPINOSA GOMES
DA SILVA, ibidem 304-306. ‘

17 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 288-293 ¢ ESPINOSA GOMES
DA SILVA, ibidem 311-315.

18 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 366-372; ESPINOSA GOMES
DA SILVA, ibidem 392-397 e 429-431; Anténio dos SANTOS
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entre nos, o ideal iluminista que, preocupado com a segu-
ranca e a certeza do direito, defendia o afastamento do cos-
tume como fons iuris e enaltecia a lei por ser fruto da von-
tade ao servigo da razdo': “s6 a lei e poucas leis” eis o
lema constantemente ag1tado na época®

Em 24 de Agosto de 1820, trlunfou a Revolugdo libe-
ral. Todavia, ndo provocou reformas de vulto no direito
privado. Em Portugal, as grandes inovagdes pertenceram
aos nossos jurisconsultos que, habil e lentamente, as sou-
beram introduzir através da interpretagdo a da integragdo
das lacunas, inspirando-se, sobretudo, no Codigo de
Napoledo?'. Quanto ao Brasil, a sua independéncia politi-
ca, em Setembro de 1822, explica que os direitos portu-
gués e brasileiro tenham comegado “a trilhar caminhos di-
ferentes??”: a Historia juridica, até ai comum, cinde-se.

Impdem-se, portanto, referéncias separadas.

1. Em Portugal

Na via da interpretagio, foram eliminados o preceito
romano que exigia a institui¢do de herdeiro como condi-
¢do da validade do testamento e a regra, também romana,
de que nemo pro parte testatus pro parte intestatus decedere
potest?®. Reafirmou-se a proibigdo das substituigdes

JUSTO, O Cédigo de Napoledo e o Direito Ibero-Americano no
BFDC LXXI (1995) 36-37; ¢ Rui MARCOS, ibidem 163-170.

19 Vid. ESPINOSA GOMES DA SILVA, ibidem 369-372; Rui MAR-
COS, ibidem 80-83.

20 Vid. ESPINOSA GOMES DA SILVA, ibidem 418-421.

21 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 407-412.

22 Vid. Guilherme BRAGA DA CRUZ, Formagdo Histérica do
Moderno Direito Privado Portugués e Brasileiro em SITV (1954-
1955) 247.

23 Cf. Ordenagdes Filipinas IV,83,6. Vid. Manuel Anténio COELHO
DA ROCHA, Institui¢ées de Direito Civil Portuguez 11> (Livra-
ria Cléassica Editora A. M. Teixeira/Lisboa 1917) 478-479.
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fideicomissarias de mais de um grau®!. E na mora debitoris
passou a exigir-se a notificacdo do devedor, ainda que o
prazo para pagamento tenha sido fixado?’. E notéria a in-
fluéncia do Code Civil francés?®.

Mais ousadamente, a nossa doutrina chegou a afir-
mar, também, que tinham caido em desuso alguns textos
das Ordenag¢des Filipinas, em aberta contradi¢do com as
solugdes consagradas nos codigos estrangeiros. Destaca-
mos, como simples exemplos:

» O afastamento da exigéncia da boa fé na prescri-
¢do aquisitiva de trinta anos, por se considerar ana-
cronica e inexeqliivel?’;

* O afastamento da faculdade de o comprador de
imovel arrendado ndo manter o contrato de loca-
¢do?s,

Outras vezes, ndo podendo considerar a norma legal
caduca por recentemente ter sido confirmada, ndo hesitou
em contrapor-lhe a solu¢do considerada mais justa. Serve
de exemplo a compra e venda que, na tradi¢do romanistica,
sempre produziu efeitos obrigacionais e, agora, se entende
dever gerar efeitos reais?’.

24 Cf. Ordenagdes Filipinas 1V,87,12. Vid. COELHO DA ROCHA,
ibidem 494-495. o

25 Cf. Ordenagdes Filipinas 1V,50,1. Vid. COELHO DA ROCHA,
Instituicoes de Direito Civil Portuguez 1, 8" ed. (Livraria Classi-
ca Editora A. M. Teixeira/Lisboa 1917) 75-76 e 253- 255

26 Cf. art®s. 896°. E 1139°.

27 Cf. Ordenagdes Filipinas IV, 79pr.; € o art®. 2262°.do Code Civil
francés. Vid. COELHO DA ROCHA, o.c. 11, 322-323.

28 Cf. Ordenagdes Filipinas IV, 9pr.; € o art®.17430. do Code Civil
francés. Vid. COELHO DA ROCHA, o.c. 11, 569-571

29 A solugido das Ordenagdes Filipinas (IV, 7pr.) foi confirmada por
um Alvara de 1810. Cf. art®. 15380. do Code Civil francés. Vid.
COELHO DA ROCHA, o.c. I1, 556 ¢ 648-651.
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A via da integragdo, onde a liberdade era maior no
recurso ao direito subsididrio, foi igualmente utilizada pe-
los nossos jurisconsultos com grande amplitude, sobretu-
do no campo das obriga¢des?’.

Assim prosseguia a renovacdo do Direito Portugués,
preparando-se, lenta e sabiamente, o ambiente necessario
a que o nosso primeiro Codigo Civil ndo causasse rupturas
graves, que o bom senso ja tinha evitado quando travou a
tentativa de por em vigor, em Portugal, o proprio Code Civil
francés?!.

Todavia, como observa BRAGA DA CRUZ, o nosso
direito privado era, em 1867, constituido por uma sobre-
posicdo ou estratificacdo de trés massas de correntes
doutrinais: 1) o fundo tradicional ou escoldastico, formado,
antes de meados do século XVIII, pelas Ordenagdes, pela
legislagdo extravagante e pelos tratados dos nossos melho-
res praxistas; 2) o contributo jusnaturalista, constituido pela
legislacdo da Segunda metade do século XVIII e pelas ino-
vacdes doutrinais introduzidas pelos nossos jurisconsultos;
3) a legislagdo liberal de inspira¢do individualista e a
avalanche dos preceitos impostos dos codigos estrangei-
ros a titulo de direito subsidiario??.

Justifica-se, assim, o estado de incerteza e de confu-
sdo, fonte de duvidas e de litigios que, escreveu Manuel de
ANDRADE, “atravancavam o foro e arruinavam familias”;

30 Vid. BRAGA DA CRUZ, Formag¢do Historica, cit. 21-28; e José
Carlos MOREIRA ALVES, a Contribui¢ao do Antigo Direito
Portugués no Codigo Civil Brasileiro em Estudos de Direito Ci-
vil Brasileiro e Portugués 1 Jornada Luso-Brasileiro de Direito
Civil (Sao Paulo 1980) 34.

31 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 386%, ESPINOSA GOMES DA
SILVA, ibidem 407-408; e Mario REIS MARQUES, O Liberalis-
mo e a Codifica¢do do Direito Civil em Portugal no suplemento
XXIX ao BFDC (1987) 110-112.

32 Vid. BRAGA DA CRUZ, ibidem 23.
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por isso, sdo ainda palavras do Mestre de Coimbra, tor-
nou-se necessario “acudir a esta grande miséria do nosso
direito civil”, levando “ordem e clareza a este caos e, in-
dependentemente disso, era preciso inovar*'”. Em conclu-
sdo: impunha-se unificar, sistematizar, simplificar, isto &,
codificar!

Sentindo esta necessidade, as Cortes abriram varios
concursos destinados a seleccionar o melhor cédigo, a cujo
autor ofereceram um prémio. Porém, talvez porque um co-
digo ¢é obra complexa, dificil, laboriosa e demorada, nada
se fez. A inércia tornou-se insustentavel e, acolhendo a
opinido de alguns deputados das Cortes Constituintes que
referiam as desvantagens das comissdes e defendiam que,
“em trabalhos de tal natureza, melhor se sai um s6 ho-
mem?*”, o Decreto de 8 de Agosto de 1850 atribuiu essa
tarefa a Antonio Luiz de SEABRA, considerado por Ma-
nuel de ANDRADE “um dos maiores entre os maiores vul-
tos da nossa jurisprudéncia, em qualquer periodo da sua
historia*”. Por isso, ndo surpreende que, em Portugal, se
refira que tera nascido em 2 de Dezembro de 1798, por
alturas de Cabo Verde, a bordo da nau Santa Cruz que le-
vava seus pais ao Brasil. Em 5 de Fevereiro de 1799, foi
baptizado no Rio de Janeiro, facto que sustenta o argumento
de quem, no Brasil, defende a sua naturalidade brasilei-
ra*®. Tenha nascido nas imediagdes da ilha de Cabo Verde
ou em Minas Gerais na freguesia de Cabo Verde, uma coi-
sa € certa para tranqiiilidade de Portugueses e Brasileiros:
nasceu em 1798; portanto, € portugués!

33 Vid. Manuel Augusto Domingues de ANDRADE, O Visconde de
Seabra ¢ o Codigo Civil (Coimbra 1953) 9.

34 Vid. SANTOS JUSTO, Recordando o Visconde de Seabra no
Centendrio do seu Falecimento no BFDC LXXI (1995) 610; e
REIS MARQUES, ibidem 171-173

35 Vid. Manuel de ANDRADE, ibidem 7-8 e 182

36 Vid. Silvio MEIRA, o.c. 171; e SANTOS JUSTO, ibidem 611.
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Este homem, cujos pais sdo naturais da Bairrada, a
minha Terra, foi magistrado, revolucionario, jornalista,
parlamentar e Ministro da Justi¢a, sempre ao servigo da
causa liberal. Foi também Reitor da Universidade de
Coimbra, fun¢do que desempenhou quase como um poder
paternal; por isso, na despedida, ouviu da Academia estas
palavras tdo singelas e significativas: “A mocidade acadé-
mica perdeu o chefe, mas ndo perdeu o amigo*””.

Foi, todavia, o seu Codigo Civil a sua maior gloria,
como também o fora o Corpus Iuris Civilis para Justiniano
e o Code Civil para Napoledo. Dotado dum humanismo
profundo que se revela bem expressivo na afirmacgdo “homo
sum, humani nihil a me puto” que, um dia, produziu quan-
do, sobre o saldrio, disse que “o homem nfo pode ser es-
tranho aos sofrimentos do homem, qualquer que seja a na-
¢do, o pais, a que pertence®®”; e, senhor dum espirito onde
se conciliam harmonicamente o trabalho, a disciplina, a
tenacidade e o sacrificio, refugiou-se em Mogofores, pa-
cata e laboriosa aldeia de Anadia e, fechado no escritério,
rodeado de livros, apresentou, oito anos depois, o seu
projecto as Cortes, que foi aprovado com ligeiras modifi-
cagoes e sancionado na Carta de Lei de 1 de Julho de 1867,

Corolario da lenta e solida evolugdo que o Direito
Portugués sofreu desde os meados do século XVIII, o C6-
digo Civil de 1867 ndo produziu uma revolu¢do profunda.
Reflecte a grande influéncia que, através dos nossos
jurisconsultos, o Code Civil francés e outros codigos euro-
peus ja tinham exercido durante 60 anos. Influéncia, toda-

37 Vid. SANTOS JUSTO, ibidem 613.
38 Vid. Anténio Luiz de SEABRA, A Propriedade. Philosophia do
Direito. Para Servir de Introducdo ao Commentario sobre a Lei

dos Foraes 1 — Parte I (Imprensa da Universidade / Coimbra 1850)
101.

39 Vid. SANTOS JUSTO, ibidem 616.
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via, recebida sem precipitacdo, gracas ao trabalho cuida-
doso de assimilagdo e adaptagdo as linhas que marcavam o
Direito Portugués. Também o nosso legislador soube agir
a margem e acima de qualquer fac¢do ideoldgica, actuagio
alias facilitada num momento em que o liberalismo ja ti-
nha atingido, em Portugal, a plena maturidade institucio-
nal.

Por isso, embora tenha sido largamente influenciado
pelo Code Civil francés, o Codigo Civil de Seabra esta lon-
ge de constituir uma simples copia: a sua sistematizagao,
inspirada em SAVIGNY, ¢ original: ndo hé um titulo preli-
minar e a matéria distribui-se em quatro partes (da capaci-
dade; da aquisi¢do de direitos; do direito de propriedade;
da ofensa dos direitos e da sua reparagdo) que o seu Autor
considera “pontos de triangulacdo” para o levantamento da
carta juridica*, onde se observa um sistema que gravita
em torno do sujeito da relagdo juridica. Dai, a sua podero-
sa fei¢do individualista, alids propria da época em que do-
minava a directriz “cada um trata de si, contanto que deixe
salva a liberdade dos outros”, observa ALMEIDA COS-
TA.

Ha, no entanto, uma prudente moderag¢do € um nota-
vel sentido pratico. Testemunha-os o direito de proprieda-
de, cujas limitagdes impedem que o consideremos um ius
utenti, fruendi et abutendi absoluto: estd sujeito a expro-
priagdo pro utilidade publica*?; as relagdes de vizinhanga

40 Vid. José Francisco VELOZO, Orientag¢ées Filosoficas do Codi-
go de 1867 e do Futuro Coédigo em SI XVI (1967) 157; M. BAR-
BOSA DE MAGALHAES, Portugal em Travaux de la Semaine
Internationale de Droit. L Influence du Code Civil dans de Mon-
de (Editions A. Pedone / Paris 1954) 648; ¢ REIS MARQUES,
0.c. 189-196

41 Vid. ALMEIDA COSTA, ibidem 422-423; e Fundamentos Histo-
ricos do Direito Brasileiro em Estudos de Direito Civil Brasilei-
ro e Portugués, cit. 122.

42 Cf. art’® 2171o.
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restringem o uso da propriedade®’; e ndo se excluia a pos-
sibilidade do abuso do direito**.

O primeiro Codigo Civil portugués suscitou imedia-
tamente a admiragdo e a simpatia que os elogios ao seu
Autor inequivocamente traduzem. Porém, ndo deixa de ser
um opus humanum e, portanto, susceptivel de imperfeicdes:
umas, de nascenca; outras, que o tempo se encarregou de
mostrar®. A critica mais 4cida foi dirigida por Augusto
TEIXEIRA DE FREITAS, insigne jurisconsulto brasileiro
que, nas palavras de Orlando de CARVALHO, “¢é um dos
maiores jurisconsultos da latinidade moderna™*. SEABRA
¢ criticado por descair num mundo ficticio; partir dum pon-
to falso; sobrepor matérias sem nexo algum de sistema; ¢ a
propriedade se adquirir tdo-s6 por efeito do contrato?’. No
entanto, a verdade estd com os dois: trata-se, apenas, de
“um conflito de sistemas e de pontos de partida na concep-
¢do do direito”, observa Orlando de CARVALHO, para
quem, enquanto TEIXEIRA DE FREITAS se enquadra na
escola pandectistica “com os prestigios de mentalidade e
rigor”, fruto da herang¢a kantiana, SEABRA “é um
jusnaturalista e o seu projecto insere-se na tradicdo
antropocéntrica”®. Por isso, ndo deixou TEIXEIRA DE
FREITAS de ser “ uma gigantesca figura”, ainda nas pala-
vras de Orlando de CARVALHO%, nem SEABRA “o Mes-

43 Cf. art®. 2137°, 21380, 2323°, 2325°, 2328° e 2338o0.

44 Vid. BARBOSA DE MAGALHAES, o.c. 541-542.

45 Vid. ALMEIDA COSTA, Histéria do Direito Portugués, cit. 436-
440; e BARBOSA DE MAGALAES, o.c. 541-542

46 Vid. Orlando de CARVALHO, Teixeira de Freitas e a Unifica¢do
do Direito Privado no BFDC LX (1984) 3.

47 Vid. Augusto TEIXEIRA DE FREITAS, Nova Apostilla a Censu-
ra do Senhor Alberto Moraes de Carvalho sobre o Projecto do
Cédigo Civil Portuguez (Rio de Janeiro 1859) 6, 17, 82 ¢ 186-
207.

48 Vid. Orlando de CARVALHO, o.c. 73.

49 Vid. Orlando de CARVALHO, o.c. 5.
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tre de todos nos e, sem possivel contestagdo, o primeiro
jurisconsulto portugués do seu tempo”, segundo DIAS
FERREIRA®.

Mas os codigos também se desactualizam e, por mai-
or que seja a preocupacdo e o engenho de os renovar, ha
sempre um momento a partir do qual € necessario fazer
obra nova. Volvidos cem anos, é promulgado, em 1966, o
actual Codigo Civil portugués. De novo se cumpriu o sa-
bio principio de que as codificac¢des, desde que ndo procu-
rem consagrar juridicamente as conquistas duma ruptura
revolucionéria, fixam, em forma sistematica, os resultados
ja alcangados. Por isso, as fontes do Cédigo de Seabra ¢ a
legislagdo promulgada a partir de 1910 prolongam-se nas
matérias do novo Codigo Civil.

O cbédigo de 1966 inspirou-se, também, nos Codigos
Civis alema@o e brasileiro: em todos, observamos uma par-
te geral; e no BGB e no Cédigo portugués, a sistematiza-
¢do de HEISE: o direito das obrigagdes; o direito das coi-
sas; o direito da familia; e o direito das sucessdes’'. Cote-
jando os dois Cédigos portugueses, ha importantes modi-
ficagdes. Exemplificamos:

« a possibilidade de resolugdo ou modificacdo dos

contratos por alteragdo das circunstancias®’;

« a consagrac¢ido do abuso do direito®’;

e 0 acolhimento da adop¢ao como fundamento das

relagdes familiares’;

50 Vid. DIAS FERREIRA, apud Manuel de ANDRADE, o.c. 19, 6*
ed.

51 A sistematizagdo do Codigo Civil brasileiro ¢ diferente: depois
da parte geral, segue-se a parte especial: Livro I — do direito da
familia; Livro II — do direito das coisas; Livro III — do direito das
obrigagoes; Livro IV — do direito das sucessoes.

52 Cf. art®. 437°.

53 Cf. art®. 334°,

54 Cf. art®s. 1973°. ¢ 2002°.-D
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* a consagracdo da comunhdo de adquiridos como
regime supletivo dos bens conjugais®®. Esta inova-
¢do € particularmente importante, porque assinala
o afastamento, no Direito Portugués, da sua longa
tradicdo juridica que, desde as Ordenacdes Manue-
linas®, privilegiou a comunhio geral de bens como
regime supletivo.

Na seqiiéncia da Revolugdo de 25 de abril de 1974,

produziram-se alteragdes importantes, sobretudo nos direi-

tos

55
56

57
58
59
60

61
62

da familia e das sucessdes. Destacamos:

* a consagra¢do do principio da igualdade dos
conjugues’®’; e, em conseqiiéncia, o direito de cada
conjuge excercer qualquer profissio sem o consen-
timento do outro’®;

* aabolicdo do regime dotal’’;

* a possibilidade do divorcio por muatuo consenti-
mento® ou litigioso®';

* avocac¢do hereditaria do conjuge sobrevivo®?.

Cf. art®. 1717°.

Cf. Ordenagdes Manuelinas IV, 7. Nas Ordenagdes Afonsinas (IV,
2), a comunhao geral vigora ao lado da “unido de bens” , consti-
tuida por trés elementos: o dote da mulher; a comunhio de bens
adquiridos na constancia do matrimoénio a titulo gratuito, cuja
administragdo pertence ao marido; ¢ a existéncia de bens pro-
prios de qualquer conjuge (os levados para o casamento e os ob-
tidos, depois, por doagdo ou sucessdo). As Ordena¢des Manue-
linas elevaram a comunhio geral a regime supletivo; e as Orde-
nagdes Filipinas (IV, 46-47) mantiveram-na.

Cf. art®. 1671°., cuja (nova) redacgio foi dada pelo Decreto-Lei
n°. 496/77 de 25 de Novembro.

Cf. art®. 1672°.-D, redac¢do dada pelo Decreto-Lei n°. 496/77,
cit.

Os art®s. 17380. a 17520 foram revogados pelo Decreto-Lei n°.
496/77 cit.

Cf. art®. 1775°., redacgdo dada pelo Decreto-Lei n°. 496/77, cit.
Cf. art®. 1779°., redac¢do do Decreto-Lei n°. 496/717, cit.

Cf. art®. 2132°., redacgiio do Decreto-Lei n°. 496/77 cit.
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J4 no ambito dos direitos reais, impde-se uma refe-
réncia a revogagdo da enfiteuse®.

Em relagdo as fontes iuris, ¢ importante registar a
evolucio do costume: consagrado fonte do direito nas nos-
sas Ordenacdes no mesmo plano da lei, foi desvalorizado
pela Lei da Boa Razdo e desapareceu nos Cédigos de 1867
e de 1966. O ideal iluminista consagrado na Escola da
Exegese, sede do moderno positivismo legalista, cumpriu-
se definitivamente no século XIX e manteve-se no século
XX64,

2. No Brasil

Embora ndo devamos ignorar as deformacgdes que, na
pratica brasileira, as leis portuguesas sofreram durante ¢
periodo colonial, tanto mais que, como observa Marcello
CAETANO, “os colonos ao estabelecerem-se em novas po-
voagdes, ndo traziam debaixo do brago as Ordenacgdes do

63 Cf Decreto-Lein®. 195-A/76 de 16 de Margo (alterado pelo De-
creto-Lei n°. 546/76 de 10 de Julho e pela Lei . 22/87 de 24 de
Junho), que revogou a enfiteuse sobre prédios riisticos; € o De-
creto-Lei n°. 233/76 de 2 de Abril (alterado pelo Decreto-Lei n®.
226/80 de 15 de Julho), que extinguiu a enfiteuse relativa a pré-
dios urbanos.

64 Sobre o costume enquanto fonte do nosso direito, vid. ALMEIDA
COSTA, Historia do Direito Portugués, cit. 190-191, 260-262,
306-308 ¢ 444-445; Inocéncio GALVAO TELLES, Introdugdo ao
Estudo do Direito 1'' (Coimbra Editora / Coimbr 1999) 115-135;
Ruy de ALBUQUERQUE / Martim de ALBUQUERQUE, o.c.
215-228 e 414-421; José de OLIVEIRA AXCENSAO, O Costu-
me como Fonte do Direito em Portugal e Anténio A. VIEIRA
CURA, O Costume como Fonte de Direito em Portugal em La
Costumbre, el Derecho Consuetudindiio y las Tradiciones Popu-
lares en Extremadura y Alentejo, Seminario Internacional de
Estudios sobre la Tradicién. Facultad de Derecho de Caceres (9
y 10 de Noviembre de 1998) (Editora Regional de Extremadura /
Mérida 2000), respectivamente 33-38 ¢ 55-63; ¢ ESPINOSA
GOMES DA SILVA, o.c 159-167, 236-239, 276 ¢ 322-331.
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Reino”, sendo “inevitavel o aparecimento de um direito cos-
tumeiro (...) muito mais poderoso que os codigos (porque)
imposto pelas realidades da vida”®, foi a partir da Revolu-
¢do liberal de 1820 e sobretudo depois da separagdo politi-
ca das duas Nagdes lusiadas, em Setembro de 1822, que os
direitos portugués e brasileiro “trilham caminhos diferen-
tes™ee,

Referimos, primeiro, a nossa Revolugdo liberal por-
que, situado na velha Europa, perto dos paises donde so-
pravam as doutrinas inovadoras, Portugal viveu, durante
algumas décadas, uma grande desorientagdo durante a qual
as reformas se sucediam um pouco ao sabor dos aconteci-
mentos: foi notério o irrequietismo dos jurisconsultos por-
tugueses. Pelo contrario, afastado pelo oceano Atlantico,
o Brasil ndo viveu tdo intensamente essa agitagio politica
e, por isso, algumas institui¢des juridico-privadas pude-
ram evoluir diferentemente®”. Na verdade, sem a febre de
inovagdes por vezes precipitadas, o Brasil pode conservar
um sistema juridico-privado muito mais préximo da tradi-
¢do portuguesa e mais liberto de influéncias estrangeiras.
Bastara recordar que as Ordenagdes Filipinas continuaram
ai em vigor por forga da Lei de 20 de Outubro de 1823; e a
sua vigéncia s6 cessou em 1 de janeiro de 1917, data em
que entrou em vigor o Cédigo Civil brasileiro promulgado
em 1916°. E vigoraram sem grandes abalos, até porque

65 Vid. MARCELLO CAETANO, 4s Sesmarias no Direito Luso-
Brasileiro em Estudos de Direito Civil Brasileiro e Portugués,
cit. 9-10.

66 Vid. BRAGA DA CRUZ, Formag¢do Histéria do Moderno Direi-
to Privado Portugués e Brasileiro, cit. 247.

67 Vid. BRAGA DA CRUZ, ibidem 247-248

68 Vid. BRAGA DA CRUZ, ibidem 260; Orlando GOMES, Raizes
Historicas e Sociologicas do Cédigo Civil Brasileiro (Baia 1958)
7,13-14 e 16-17; e ALMEIDA COSTA, Fundamentos Histéricos
do Direito Brasileiro, cit. 123.
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aquela Lei impediu a aplicag¢do das reformas que o libera-
lismo introduziu em Portugal®.

Entretanto, a legislagdo tornou-se, nas palavras de
José Gomes B. CAMARA, “um verdadeiro mosaico””,
constituindo tarefa inadiavel a elaboragdo duma obra que
a sistematizasse num corpus unitario: um Cédigo Civil.

Estaria o Brasil preparado?

Até 1827 ndo existem, ai, cursos juridicos: “Coimbra
continuava a ser, até aos alvores da nossa Independéncia,
a Lucerna iuris do mundo lusitano”, observa Silvio
MEIRA”'. E certo que a Universidade portuguesa jamais
deixou de cumprir a sua fun¢do, difundindo a cultura e o
saber juridico em particular. Grandes vultos aqui se for-
maram, como os historiadores Frei Vicente do Salvador e
Sebastido da Rocha Pita; os poetas Alvarenga Peixoto,
Gregoério de Matos, Basilio da Gama, Tomdas Antdnio
Gonzaga e Claudio Manuel da Costa; e os juristas Jos¢
Monteiro de Noronha e Alexandre de Gusmio’’. Havia,
porém, que atravessar o Atlantico e ndo era facil. Por isso,
aLeide 11 de Agosto de 1827 criou dois cursos de ciéncias
juridicas e sociais, respectivamente em S. Paulo e Olinda.
E foi aqui que, “nas tristonhas salas extorquidas a Ordem
de Sao Bento ou no alto da ladeira do Varadouro, em casa
mais digna’”' Augusto TEIXEIRA DE FREITAS iniciou os
estudos juridicos em 1832 e terminou em 18377

Mas quem foi TEIXEIRA DE FREITAS?

69 Vid. MOREIRA ALVES, o.c. 35; e José Gomes B. CAMARA,
Subsidios para a Histéria do Direito Pdtrio 1I (Rio de Janeiro
1966) 54-55.

70 Vid. B. CAMARA, ibidem 103.

71 Vid. Silvio MEIRA, o.c. 48.

72 Vid. Silvio MEIRA, 0.c.48.

73 Transcrevemos Silvio MEIRA, o.c. 50.

74 Vid. Silvio MEIRA, o.c. 39.
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“Um brasileiro notdvel, uma espécie de patriarca da
ciéncia civilistica do seu Pais”, escreveu Manuel de
ANDRADE"; “Um dos maiores jurisconsultos da latinidade
moderna”, considerou Orlando de CARVALHOQ?¢. “O
Cujécio brasileiro” e “o grande Lidador”, referem Candi-
do MENDES e outros Autores”. “N&o é simplesmente um
talento: é um génio”, diz-nos José Gomes B. CAMARA'®.

Augusto TEIXEIRA DE FREITAS nasceu na entdo
vila da Cachoeira, na provincia da Baia, numa época em
que fervilhavam os ideais da independéncia e, em Cachoei-
ra, onde ocorreu o primeiro impulso independentista, pas-
sou a sua primeira infancia a estudar os relatos, os dialo-
gos, as inquietagdes do seu bravo pai, o Bardo de Itaparica;
por isso, na sua formagdo estd presente um sentimento pro-
fundo de amor pela Patria que jamais perdeu”. Foi a este
Homem, claro, elegante e nobre na redac¢io das leis; so-
brio, incisivo, seguro e intuitivo nos comentarios; perfeito
€ preciso na técnica ¢ na argumentagdo, como escreveu
CLOVIS BEVILAQUA®, que foi dirigido o convite para
elaborar o projecto do futuro Cédigo Civil, que aceitou em
15 de Fevereiro de 1855.

Simplesmente, como acontece, por vezes, com 0s
grandes Homens, TEIXEIRA DE FREITAS faleceu pobre
e quase ignorado. E € o tempo, o julgador implacavel que
destroi gldria indevidas e retira do sepulcro e das sombras
os valores esquecidos ou marginalizados pela mediocrida-
de, que afasta a injustica de tdo reprovavel esquecimento.
Volvidos trés anos, TEIXEIRA DE FREITAS publica um
trabalho preparatorio do Cédigo: a consolidacdo das Leis

75 Vid. Manuel de ANDRADE, o.c. 8.

76 Vid. Orlando de CARVALHO o.c. 3 e 5.

77 Vid. Silvio MEIRA, o.c. 179.

78 Vid. B. CAMARA, o.c. 100.

79 Vid. Silvio MEIRA, o.c. 11, 19 ¢ 26.

80 Vid. CLOVIS BEVILAQUA apud Silvio MEIRA, 0.c.449.
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Civis que, nas palavras de Silvio MEIRA, “é um monu-
mento legislativo, ante o qual se inclinam, com respeito,
juristas de varias nag¢des”®'. Na verdade, TEIXEIRA DE
FREITAS revela, ai, o seu génio criador antecipando-se
com uma parte geral e uma parte especial, 40 anos ao fa-
moso Codigo Civil alemdo, como reconheceu René
DAVID*. Germinara, em TEIXEIRA DE FREITAS, a se-
mente romana, pois a parte geral é, na observagdo de
SALEILLES, “uma consagra¢do de ideias racionais extrai-
das do direito romano”: € como se fosse “o titulo de regulis
iuris posto no frontespicio do conjunto das disposigdes
particulares™®.

N3do nos surpreende: TEIXEIRA DE FREITAS pos-
suia uma cultura romanista muito grande, possivel num
Homem que, aos 8 anos, ja era um dos melhores alunos de
Latim e recebeu, em Olinda, uma formag¢do coimbra®. Na
sua obra, onde também se inclui o Esbog¢o, observamos a
preocupacdo pelo método, o rigor do sistema, o amor pela
tradigcdo juridica luso-brasileira, enfim, uma preparagio
cientifica sélida.

Mas TEIXEIRA DE FREITAS estava deslocado no
tempo € no espago € as criticas foram atrozes e demolidoras:
o seu plano ndo conheceu o éxito imediato. Recusado o
seu Projecto, as duas tentativas que se seguiram, de
NABUCO DE ARAUJO (1872) e de FELICIO DOS SAN-
TOS (1881), ndo tiveram melhor sorte®. Finalmente, foi
aprovado, em 1916, o Projecto de CLOVIS BEVILAQUA,
que entrou em vigor em 1 de Janeiro de 1917.

81 Vid. Silvio MEIRA, o.c. 109.

82 Vid. René DAVID apud Silvio MEIRA, o.c. 445.

83 Vid. SALEILLES apud Silvio MEIRA, o.c. 457

84 Vid. Orlando de CARVALHO; o/c/ 4; e Silvio MEIRA, o.c. 29 ¢
46.

85 Vid. Orlando GOMES, o.c. 17.
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Homem modesto, de origem humildet®, CLOVIS BE-
VILAQUA sofreu profundamente a influéncia de TEI-
XEIRA DE FREITAS, como nos testemunha inequivoca-
mente o Cddigo Civil brasileiro: um Codigo equilibrado e
harmonioso, que mantém bem viva a tradigdo juridica luso-
brasileira, liberta de velhos anacronismo e de antiquados
preconceitos®’. Considerado “la plus haute expression du
droit civil américain, et une des oeuvres législatives les
plus remarquables du monde”®, o Cdodigo Civil brasileiro
continua, decorrido o arco temporal de 1917 aos nossos
dias, mais perto da tradig¢do juridica portuguesa do que o
actual Codigo Civil Portugués.

Vejamos alguns exemplos:

* exige o consentimento dos pais no casamento de
menores de 21 anos, prevalecendo a vontade do pai
se a made discordar®. O Codigo Civil Portugués dis-
pensa a autorizacdo paterna, embora sancione o
menor com a incapacidade de exercicio em rela-
¢do aos bens que leve para o casamento ou que
posteriormente lhe advenham por titulo gratuito até
a maioridade®;

« o marido é, no Direito Brasileiro, o chefe da socie-
dade conjugal, embora dava exercer essa fun¢do
com a colaborac¢do da mulher no interesse do casal
e dos filhos®'. O actual Direito Portugués afastou

86 Vid. José Gomes B. CAMARA, Subsidios para a Histéria do
Direito Patrio IV (Rio de Janeiro 1967) 197.

87 Vid. BRAGA DA CRUZ, Formag¢do Histérica do Moderno Di-
reito Privado Portugués e Brasileiro, cit. 258-259.

88 Vid. Ernesto CORDEIRO ALVAREZ, Amérique Latine em
Travaux de la Semaine Internationale de Droit, cit. 744-745.

89 Cf. art®s. 185°. ¢ 186°.

90 Cf. art®. 1649°.

91 Cf. art®. 233°.
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o poder marital®?> e consagra a igualdade de direi-
tos e deveres dos conjuges®;

enquanto chefe da sociedade conjugal, o marido
tem, no Direito Brasileiro, a faculdade de fixar o
domicilio da familia, embora a mulher possa re-
correr ao tribunal no caso de deliberag¢do que a pre-
judique®. No Direito Portugués, a residéncia da fa-
milia deve ser escolhida de comum acordo e, na
sua falta, o tribunal decidira a requerimento de
qualquer dos conjuges®;

no Direito Portugués, o regime dotal foi revoga-
do®. No Direito Brasileiro, continua em vigor?’;
no Direito Brasileiro, a boa fé deve existir durante
o tempo necessario a usucapio®®. O Cdédigo Civil
portugués so exige a boa fé no momento da aquisi-
¢do da posse”;

no Codigo Civil brasileiro, o contrato de compra e
venda ndo transfere, mas s obriga a transferir a
propriedade, ou seja, produz efeitos obrigacio-
nais'’; por isso, enquanto ndo se verificar a traditio
da coisa vendida, os riscos correm por conta do
vendedor'®'. No Direito Portugués, a constitui¢do
ou transferéncia de direitos reais da-se por mero
efeito do contrato, isto é, a compra e venda produz

92 Cf. art®. 1674°., antes da redac¢@o do Decreto-Lei n®. 496/77, cit.

93 Cf. art®. 1671°.

94 Cf. art®. 233°. 111, na redacgdo da Lein®. 4121 de 27 de Agosto de
1962.

95 Cf.
96 Cf.
97 Cf.
98 Cf.
99 Cf.
100 Cft.
101 Cf.

art®. 1673°.

Decreto-Lei n°. 496/77 de 25 de Novembro.
art®s. 278°. e ss.

art®. 551°.

art®s. 1260°. n°. 1.

art®. 1122°.

art®. 1127°.
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efeitos reais'’>. Merece uma significativa referén-
cia o facto de, sob influéncia do Code Civil fran-
cés'®, os Codigos Civis portugueses de 1867'% ¢
de 1966 se terem afastado da nossa tradi¢do juri-
dica romana que exigia a traditio na transmissio
de bens, ainda que, por vezes, simbdlica nos bens
imoveis'®, Esta doutrina comegou a ser criticada
no século XVIII por MELO FREIRE e, ja no sécu-
lo XIX, por COELHO DA ROCHA'%, que se pro-
nunciaram a favor do consensualismo, cuja debili-
dade se procurou superar com a criagdo do regis-
tro pelo Cddigo de 1867'". O Cddigo Civil brasi-
leiro revela a influéncia de TEIXEIRA DE FREI-
TAS que, opondo-se a SEABRA, defendeu que “a
aquisi¢do da propriedade s6 pode ser conhecida por
sinais bem patentes e definidos na lei” e criticou-o
por derrubar “todo esse venerando monumento da
Legislacdo Portuguesa™!%;

+ a enfiteuse foi revogada no Direito Portugués'® e
mantém-se no Direito Brasileiro''’. Recordamos,
tdo-s0, que se trata dum instituto largamente prati-
cada na Grécia no século V a. ¢. com vista a um
melhor aproveitamento agricola. O Direito Roma-
no consagrou-o''' e constituiu, na Idade Média,

102 Cf. art®s. 408°. e 874°.

103 Cf. art®. 1583°,

104 Cf. art®. 1549°.

105 Cf. Ordenagdes Filipinas IV, 7pr.

106 Vid. COELHO DA ROCHA, o.c. I, 556 ¢ 648-651.

107 Cf. art®s. 154°. ¢ 158°.

108 Vid. TEIXEIRA DE FREITAS, o.c. 186-207.

109 Vid. supra, nota 63.

110 Cf. art®s. 678°. ¢ ss.

111 Vid. Antdénio dos SANTOS JUSTO, Direito Privado Romano —
III (Direitos Reais) em Studia Iuridica 26 (1997)§ 33.
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“uma das travas mestras da vida econdmica e so-
cial”!?

Por vezes, o Direito Portugués afastou-se da nossa
tradicdo e o Direito Brasileiro, que se manteve fiel, apro-
ximou-se mais tarde do nosso Direito: assim aconteceu com
o regime supletivo dos bens conjugais, denominado, em
Portugal, comunhdo de adquiridos'® e, no Brasil, comu-
nhdo parcial'*; e com o divércio por mutuo consentimen-
to e litigioso''s,

Também no dmbito das fontes iuris, o Direito Brasi-
leiro “fala” mais portugués: o costume contra legem nao
esta afastado (ou, pelo menos, ndo € recusado tdo expres-
samente) como no Direito Portugués. Com efeito, a Lei da
Introdugdo ao Cédigo Civil Brasileiro dispde que “nédo se
destinando a ter vigéncia temporaria, a lei tera vigor até
que outra a modifique ou revogue''®. O Cédigo Civil por-
tugués € mais incisivo: “Quando se ndo destina a ter vi-
géncia temporaria, a lei so deixa de vigorar se for revoga-
da por outra lei”!"”. O advérbio sé ndo permite outra leitu-
ra: a lei s6 deixa de vigorar por caducidade ou revogacgao.
O costume contra legem é, assim, expressamente afastado
pelo legislador portugués que tera ignorado a realidade de
que “o costume contra legem actua” e, com tal intensida-
de, que “representa uma contribui¢do inestimavel para a
sanidade da prdopria ordem legislada (libertando-a) de par-
tes caducas. Doutra maneira, esta ordem sufocaria, pelo

112 Vid. ALMEIDA COSTA, Histéria do Direito Portugués, cit. 196-
198.

113 Cf. art®. 1717°.

114 Cf. art°®. 258°.

115 Cf. art®. 1773°. n°. 1 do Cédigo Civil portugués e a Lei n°. 6515
de 26 de Dezembro de 1977,.

116 Cf. art®. 2°.

117 Cf. art®. 7°. n°. 1.
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peso dos elementos mortos de que por si se ndo soube li-
bertar”, escreve José de OLIVEIRA ASCENSAQ!''S,

A divergéncia €, todavia, inequivoca no quadro da
integra¢do das lacunas. A Lei de Introdugdo ao Codigo Civil
Brasileiro dispde que, “quando a lei for omissa, o juiz de-
cidird o caso de acordo com a analogia, os costumes e 0s
principios gerais de direito!''*”. Quanto ao Direito portu-
gués, o Codigo Civil determina que as lacunas da lei de-
vem ser integradas por analogia e, na falta de caso analo-
go, “segundo a norma que o proprio intérprete criaria, se
houvesse de legislar dentro do espirito de sistema”'?°. Am-
bos os direitos referem-se as lacunas da lei. Simplesmen-
te, o Direito Brasileiro manda recorrer ao costume praeter
legem que o Direito Portugués afasta. E certo que ai se
consagra também a primazia da lei, porque sO na sua falta
se recorrera ao costume que, assim, funciona como fonte
subsidiaria. Ora, se o costume fosse reconhecido como fons
iuris ao lado da lei, como foi a nossa tradi¢cdo até 1769,
ndo haveria lacuna se dispuséssemos duma norma juridica
consuetudinaria.

A subalternizagdo brasileira do costume ndo evita a
critica de que a lei carece de legitimidade para o privar da
juridicidade que brota da comunidade em que se forma'?’;
ou de que “a lei e costume tém igual dignidade como fon-
tes do direito”'??. Todavia, importara reconhecer que estas

118 Vid. OLIVEIRA ASCENAO, o.c. 36.

119 Cf. art®. 4°.

120 Cf. art®. 10°.

121 Vid. Anténio CASTANHEIRA NEVES, Fontes de Direito
(Cotributo para a Revisdo do seu Problema) no BFDC LVIII
(1982) 232-234 e 255; e Jodo BAPTISTA MACHADO, Introdu-
¢do ao Direito e ao Discurso Legitimador® (Livraria Almedina /
Coimbra 1989) 153-157.

122 Transcrevemos OLIVEIRA ASCENSAO, o.c. 34.
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criticas atingem mais intensamente o legislador portugués
porque, mais sensivel ao positivismo legalista € a sua in-
fluéncia iluminista, foi mais ousado na recusa duma fonte
que ja foi a mais importante e ndo deixou de ser a manifes-
tacdo directa do Direito pela préopria comunidade.

As diferencgas, que sublinhdmos como meros exem-
plos da maior fidelidade brasileira a tradigdo juridica por-
tuguesa, ndo esbatem, se ¢ que ndo reforgam, o grande pa-
trimonio comum que permite falar dum verdadeiro direito
luso-brasileiro'?, cujos preceitos traduzem, em linguagem
cristalina e escorreita'?*, um elevado grau de romanizagdo'?’
e justificam a sua pertenga a familia romano-germanica'?®.

Com o tempo, surgem, porém, novas necessidades a
que um cédigo, porque limitado pela incapacidade huma-
na de prever, ndo oferece solugdo: a legislagdo avulsa multi-
plica-se e as dificuldades crescem. O Brasil sentiu a neces-
sidade de elaborar um novo Cédigo e, em 1969, foi nome-
ada uma comissdo para redigir o seu projecto, hoje conhe-
cido por Projecto de Lei n® 634 de 1975. Participaram os
eminentes jurisconsultos José Carlos MOREIRA ALVES,
Agostinho Neves de ARRUDA ALVIM, Silvio MAR-
CONDES, Erbert Viana CHAMOUN, Cloévis do COUTO
E SILVA, Torquato CASTRO e o supervisor Miguel
REALE, que nos diz: “N&o houve a preocupagdo de alterar
o texto do Codigo actual pelo desejo ou vaidade de faze-lo

123 Vid. Walter RODINO, Codici Stranieri em NNDI, Appendice A-
COD (1980) 1305.

124 Foi Rui BARBOSA quem refundiu, numa linguagem pura, ame-
na ¢ harmoniosa, uma obra cientificamente excelente: o Cddigo
Civil brasileiro.

125 Segundo Abelardo LOBO, “dos 1807 artigos (do Cddigo Civil
brasileiro), 1445 deitam raizes na cultura romana”. Vid.
MOREIRA ALVES, o.c. 42.

126 Vid. ALMEIDA COSTA, Fundamentos Historicos, cit. 105-108.
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(porque) ndo se deve alterar um texto de lei, quando néo
ha razdo bastante e de fundo que o determine”!'?’.

N3io nos deteremos na apreciagdo deste Projecto, mas
ndo devemos silenciar algumas inovagdes particularmente
importantes: consagra a disciplina dos “direitos de perso-
nalidade”, fixando regras que fortalecem a subjectividade,
a imagem e a intimidade; obriga os contraentes a guardar,
na conclusdo e na execugdo do contrato, os principios da
probidade e da boa f¢; permite a resolugé@o do contrato quan-
do manifeste excessiva onerosidade ou por causa superve-
niente que altere o equilibrio entre as prestagdes recipro-
cas; conjuga e dinamiza as responsabilidades subjectiva ¢
objectiva, reconhecendo, todavia, aquela como normal por-
que o individuo deve ser responsavel pela sua ac¢do ou
omissdo culposa ou dolosa; permite ao conjuge supérstite
concorrer, como herdeiro legitimario, com os ascendentes
e descendentes; confere aos filhos ilegitimos 0os mesmos
direitos atribuidos aos legitimos na sucessdo dos seus as-
cendentes; etc. Sdo inovagdes que reaproximam o Direito
Brasileiro do Direito Portugués. Alids, vale a pena consi-
derar mais umas palavras do eminente Miguel REALE:
“Nao tivemos a preocupag¢do de mudar, mas a vaidade de
conservagdo (...) E grande a li¢do de Roma: o direito de-
senvolve-se a medida que a necessidade vai exigindo e os
factos vao ditando”!'?.

Com este ou outro Projecto, com estes ou outros Co-
digos, uma conclusdo se impde: a nossa tradi¢do juridica
comum continua bem viva, porque ha uma sensibilidade
que nos une como dois Povos da grande Nacgdo lusiada.
Por isso, as palavras que BRAGA DA CRUZ escreveu em

127 Vid. Miguel REALE, Consideragdes Gerais sobre o Projecto de
Codigo Civil (Projecto de Lei n°. 634, de 1975) na RFDSP 71
(1976) 29-30

128 Vid. Miguel REALE, ibidem 57-58
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1955, mantém-se plenamente actuais: “Portugal e Brasil
continuam a ser, no direito, duas patrias irmas que se or-
gulham da sua ascendéncia comum™'%’.

De facto, a cultura, que Portugueses e Brasileiros sou-
beram criar, ndo suscita outro entendimento. “A cultura
europeia e a indigena. A europeia € a africana. A africana
e a indigena”, nas palavras de Gilberto FREYRE, que nos
fala também das condi¢des de confraternizagdo e de mobi-
lidade social peculiares ao Brasil: a miscigenag¢do, a dis-
persdo da heranga, a facil e freqiiente mudancga de profis-
sdo e de residéncia, o facil e freqliente acesso a cargos ¢ a
elevadas posi¢des politicas e sociais de mestigos e de fi-
lhos naturais, o cristianismo lirico a portuguesa, a toleran-
cia moral, a hospitalidade a estrangeiros, a intercomu-
nicagdes entre as diferentes zonas do pais”!3°.

Assim se construiu € se constrdéi o Brasil, como se
construiu e constr6i Portugal!

Resta-nos uma referéncia a Universidade. Transcre-
vemos Silvio MEIRA: “A cegueira espiritual constitui bom
adubo a escraviddo. As Universidades, em que se aninham
as almas irrequietas da juventude de todos os tempos, sdo
o maior factor de desenvolvimento de um povo. Delas sur-
gem ideias, nelas afloram os embrides, que germinam, cres-
cem, florescem e frondejam, delas se irradiam as forgas
propulsoras incontrolaveis da inteligéncia”!3!

Conhecemos a fun¢do que a Universidade cumpriu e
o muito que a tradi¢do juridica luso-brasileira lhe deve.

Oxaléa saibamos ndo desmerecer os nossos Maiores!

129 Vid. BRAGA DA CRUZ, Formag¢do Histérica do Moderno Di-
reito Privado Portugués e Brasileiro, cit. 264.

130 Vid. Gilberto FREYRE, Casa-Grande & Senzala. Introducdo a
Historia da Sociedade Patriarcal no Brasil — 140 (Editora Record
/ Rio de Janeiro. Sdo Paulo 2000) 125.

131 Vid. Silvio MEIRA, o.c. 50.
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Abreviaturas

BFDC —

BUSC —

D. —

NNDI e

RFDSP —

SI —

Scientia —
luridica

Boletim da Faculdade de Direito da Uni-
versidade de Coimbra (Coimbra)

Boletin de la Universidad de Santiago de
Compostela (Santiago de Compostela)
Digesta (Corpus luris Civilis, vol. 1, ed.
Theodorus MOMMSEN-Paulus KRUGER,
16*. ed., Berlim 1954)

Novissimo Digesto Italiano (Turim)
Revista da Faculdade de Direito da Uni-
versidade de Sao Paulo (Sdo Paulo)
Scientia Iuridica. Revista Bimestral Por-
tuguesa e Brasileira (Editorial Scientia &
Ars-Livraria Cruz & C*. Ld*. /Braga)
Scientia luridica. Boletim da Faculdade de
Direito da Universidade de Coimbra
(Coimbra Editora/Coimbra)



